BREIEEENOE HEREE L T5, 000U b EFESNIF4T7 7 b LI £E
AP TUEBAETHHRLZE TEEL TWEY, BREG 77 AT 73 —RUD
EERT, KEE, 5%&%@(7(:6491%$Eén§ Ltz KRR EERE & 15 DBEBREAZ
Btk L TR S NE 77 LI TT A, BEITEIEFEAEHE Lf:yﬁ!iﬁ%&
B e LT, z%TE@n— FRA > MMZEHE I B A LI TH FRREES
BETE2LH 2R E LTz, BEDREIE~DEMBIIGIFIOANSIHEY ., s
YR TR, 7ALRILBRUENERICEHENE Lz, BREIZISTENSRE
BpJBEOZTRNEEY £ LAY Jcmhmng%&b EHERGTELAZITINELL
THEHEIhE L, NEoEhtE TEF FOZZ 2D5ILE L UECMBEA D
BILT. ABRMICIZEEACERHY iﬁ/mi NEO—SIZIETT A >F1 2 LE
[ZECMT7 > F A EfEanTLWET,

(F—%)

|24, AM@I.7Im. 2&17.76m, £54.95m. RABEFESEE24,900kg, T2
iU IRIIL Tl bY oy oIT9-GE-8AX2, #H 1 4,950kg(F T H —/N—F —1E
BB 7,720kg) X 2, BAEE v/ 2.2./12,200m, BEERE L L. MIRIT
1961.3.27(F-4B).,

The F-4 Phantom Il, the workhorse of the free world's fighter aircraft inventory, and of which more than 5,000
aircraft were produced, is still seeing wide utilization on a world-wide scale even though production lines have
stopped. The B model was the first of the Phantom family to see mass production, 649 of which were pro-
duced for the United States Navy and Marines. while the Phantom Il was developed as a long range carrier
borne interceptor, the B model, the backbone of fleet air defense, was used in numerous different roles, the
underside of the main wing being equipped with hardpoints for the mounting of air-to-air missiles and bombs.
The supply of the B type to combat units began in October of 1961 when they were supplied to aircraft car-
riers of Midway or Forrestal class or higher. In 1967 the B model began to be replaced by the more newly
developed J model, although 178 B's were reconfigured to extend their life and refitted as N models. The
main revisions in the N model consisted of improved aviatronics and ECM capabilities with very few external
changes, with the exception of some of the N models which had an ECM antenna mounted above the air
intake.

[Data]

Crew: 2/Wingspan: 11.71m/Length: 17.76m/Height: 4.95m/Maximum take off weight: 24,900kg/
Engines: General electric J-79-GE-8A x 2/Thrust: 4,950 kg x 2 (7,720 kg with after burnera)/Maximum
speed: Mach 2.2/12,200m/Fixed armament: None/Malden fight: March 27, 1961 (F-4B)

Die F-4 Phantom II, das Arbeitspferd unter den Jagdflugzeug-Bestanden der freien Welt, von der mehr als
5000 Flugzeuge hergestelit wurden, wird immer noch weltweit eingesetzt, obwonhl die Produktion schon ein-
gestellt wurde. Das Modell B war das erste der Phantom-Familie, das in Massenproduktion herstelit wurde,
fr die United States Navy und Marine wurden 649 Flugzeuge gefertigt. Wahrend die Phantom Il als flugzeug-
tragergestUtzter Langstrecken-Abfangjager entwickelt wurde, wurde das Modell B, das Rickgrat der Luft-
verteidigung der Flotte, das an der Unterseits der Haupttragflachen mit Ansatzpunkten flir die Befestigund
von Luft-Luft-Flugkérpern und Bomben Versehen war, in zahllosen verschiedenen Rollen eingesetzt. Die
Ausliefung des Typ B an die Kampfverbande begann im Oktober 1961, als sie den Flugzeugtragern der
Midway-oder Forrestal-Klasse oder hdher zugewiesen wurden. Ab 1967 wurde das Modell B durch das
neuere Modell J ersetzt, allerdings wurden 178 Flugzeuge des Modells B umkonstruiert, um weiterhin als
Modell N eingesetzt zu werden. Die wichtigsten Veranderungen im Modell N bestanden aus verbesserter
Avionikausristung und ECM-Fahigkeiten (ECM = elektronische GegenmaBnahmen), wobei das AuBere fast
unverandert blieb, ausgenommen einige N-Modelle, bei denen die ECM-Antenne Uber dem LufteinlaB mon-
tiert wurde.
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Le F-4 Phantom Il produit & plus de 5,000 exemplaires en tant qu’avion de chasse principal du Monde Libre
est toujours actif dans bien des pays du monde bien qu'un terme ait été mis a sa production. Le modele B,
le premier de la famille des Phantom a étre construit en large quantité, a vu 649 de ses appareils construits
pour la marine de guerre américaine et les Marines. Bien que la Phantom |l ait éte dévelope en tant qu'avion
de chasse pour la défense aérienne d'escadre avec une large aire de croisiere, le modele B, en tant que prin-
cipal avion de chasse a fonctions multiples pour la protection de flotte, avait té congu pour pouvoir trans-
porter des missiles air-air sous ses ailes principales mais aussi toutes sortes de bombes. Ce modele B a été
proprement mis en service a partir d'octobre 1961 pour équiper des porte-avions d’une supérieure a celle
du Midway ou du Forestal. Bien que le modele J prit la releve du modéle B a partir de 1967, 178 de ces appa-
reils furent modifiés en tant que modeéle N pour allonger leur durée d'opération. Les principales apportées au
modele N comprirent un améliorement de sa pénétration de I'air et un renforcement de sa capacité ECM.
Bien que sa forme extérieure ne subit que de changements mineurs, I'apport d'une antenne ECM lui permit
une meilleure prise d'air.

[Données techniques]

Equipe: 2/Envergure: 11,71m/Longueur: 17,76m/Hauteur: 4,91m/Poids maximum au  décollage:
24.900kg/Powerplant: 2 x General Electric J-79-GE-8A/Poussée: 4.950kg (7.720kg avec post combu-
stion)/Vitesse maximale: Mach 2,2/12.200m/Armement fixe: néant vol inaugural: 27 mars 1961 (F-48)

Il Phantom Il F-4, il cavallo di lavoro della serie di caccia del mondo, di cui vennero prodotti oltre 5.000 esem-
plari, &€ ancora largeamente impiegato a livello mondiale anche se la produzione ¢ stata interrotta. Il modello
B fu il primo della serie Phantom ad aver conosciuto una produzione di massa: 649 velivoli furono prodotti
per I'Aviazione Militare degli Stati Uniti e per i Marines. Mentre il Phantom Il fu progettato come intercettatore
da portaereri a lungo raggio, il modello B, spina dorsale delia flotta di difesa aerea, fu impiegato per vari altri
scopi, essendo stata rinforzata la parte inferiore delle ali principali per I'installazione di missili aria-aria e di
bombe. La fornitura del tipo B alle unita di combattimento ebbe inizio rell'ottobre del 1961, quando esse
furono dotate di portaerei della classe Midaway o Forrestal o superior. Nel 1967 il modello B comincio ad
essere sostituito dal piti recente modello J; tuttavia, a 178 modelli B furono apportate revisioni in modo da
prolungarne la durata e furono riattati come modelli N. Le maggiori revisioni nel modello N consistevano in
miglioramenti delle capacita aeroelettroniche e ECM con minimi cambiamenti estemni, con I'eccezione di
alcuni modelli N forniti di un'antenna ECM montata sopra la presa d’aria.

[Caratteristiche]

Equipaggio: 2/Apertura alare: 11,71m/Lunghezza: 17,76m/Altezza: 4,95m/Peso massimo al decollo:
24.900kg/Apparato motore: General Electric J-79-GE-8A x 2/Spinta: 4.950kg x 2 (7.720kg con post-
bruciatori)/Velocita massima: Mach 2,2/12.200m/Armamento fisso: nessuno/Volo inaugurale: 27 marzo
1961 (F-4B)
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Never use glue or paint near fire

.Open window for fresh air when glue or paint is in

use. Be sure to close cap tightly on glue and paint
after use and keep them hidden from sun light, an
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1. Klebstoff in der Nahe emner Flamme
verwenden

2.Bem Arbetten mit KlebstoHt oder Farbe Fenster offnen um die
Zufuhr von Frischiuft zu gewahrleisten Nach Gebrauch Klebstoff
und Farbe fest verschieBen AuBerhalb der Reichweite von
Kindem lagern und micht der Sonne aussetzen Klebstoff und
die meisten Farben enthalten fluchtige Losungsmittel, die der
Gesundheit schaden, wenn sie zu stark nhaliet werden
Niemals Losungsmittel absichtlich inhalieren

3.Verwenden Sie eine Modellbauschere oder einen Plastik-
Zwicker um die Plastiktele von den Anspritzungen zu trennen
Saubem Sie die Telle von Graten mit enem Cutter oder Feile

4.Alle Materalien und Werkzeuge ordentich und ubersichtiich
bereithalten

und Farben niemals

1.Ne jamais utiliser colle ni peinture aupres dune
flamme.
2.0uvrir la fenétre pendant I'utilisation de colle et de

peinture, Bien refermer les pots de colle et de

1.
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Non usare mai colla o vernic
Quando s usa colla o verni
in modo che circoli ana fresce
della colla e della vernice

tenerli lontani dalla lice solz
bini. La colla e molte vernic
che sono dannosi per la

lungo

Non aspirare intenzionalmente
Usare cesoie per modellist
intelaiatura e ripulire ogni e
lama o una limetta

. Mantenere tutti | matenali ¢

ORI A K B R T (5 R AR
2.

@ RERIE K S F ey AT
BRBKRFAEERE A
S PR AREM A M, G BE



'ﬁﬁ(FWD)

DVF-161
2VF-151

hcino a fonti di calore
_asciare aperte le finestre
ssicurarsi che Il coperchio
ben chisso dopo |uso
e dalla portata der bam-
Sntengono solventi volatili
ite se aspratt troppo a

solvente
staccare le parti dalla
sso di plastica con una

ttezzi in perfetto ordine
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DO NOT CEMENT
NICHT KLEBEN

NE PAS COLLER
NON INCOLLARE
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Instant glue for metal
Metallkleber

Colle a metal instantanee
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Colla istantanea per metalli
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OPEN HOLE
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FAIRE UN TROU
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FILL HOLE
SCHLIESSEN
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FORO PIENO
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H[{1] ber Bemalungshinweisen st die Nummer der
Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo, wahrend i
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OPTIGNAL

NACH BELIEBEN
FACULTATIF
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2 SETS NEEDED

WIRD DOPPELT BENOTIGT
DEUX SETS NECESSAIRES
NECESSARIE 2 SERIE
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INSERT BALLAST
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APPLY DECAL

HIER ABZIEHBILD
APPLIQUER DECALCOMANIE
APPLICARE DECALCOMANIE
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AIRCRAFT IN ACTION SERIES
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It is suggested that you com-
bine this model with abundant
weapons, support vehicles and
figures available from “1:48
Aircraft In Action Series” to
make realistic dioramas.
TER ® ° . ° °
Wir empfehlen, dieses Modell mit AIM-7E ° e °® °
umfassender Bewaffnung, Service- 5 9
Fahrzeugen und Figuren auszusta- | AIM-9B/D [ ) - )
tten. Hasegawa bietet dieses Zub-
ehor mit seiner 1:48 "Aircraft in Act- AGM-12B ® e e L
ion” Serie zum Dioramabau AGM-12C ° ®
AGM-45 ° ® ° °
Nous vous conseillons de com- >
= 5 pléter ce modéle par des arme- | AGM-62 ® ® °® L]
=R BRULE FERRO BRUCIATO BEE ments, vehicules et personna- AGM-78
- ges de maintenance fournis dans
JIR DE PNEU NERO PNEUMATICO BRERe le kit "Avions en action 1:48e" | BLU-27 [
L pour realiser des dioramas.
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0 Ri it ‘ . . -
HiGE GLAR 0SSO CHIARO AR Si suggerisce di combinare que- GBU-12 ° o e
_EU CLAIR BLU CHIAR ERREE sto modello con armamento abb- | M117 (13 (X XJ o0
Y SHIARD BRER “ondante con veicoli e figure dis- hdd LLJ oe
“RT CLAIR VERDE CHIARO EEREE ponibili da "1:48 Aircraft In Act- | Mk.4 HIPEG °
ion $e_ri¢s" per costruire diorama Mk.81/82 YY) FY YY) PYYS
2IS CLAIR GRIGIO CHIARO ERE realistic: 200 b ol 2990,
MK.82 Fuse Extender oe L [X] o
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MW Das korrekte Aufbringen der Abziehbilder  EModo esatto per applicare le decalcomanie
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@ Correct Method for Applying Decals
1 Clean model surface with wet cloth

2Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds

3 Check with finger tip if design is loose on
base paper If so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model

1 Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch
reinigen

2Jedes Motiv einzeln aus dem Bogen herauss-
chneiden und 20 Sekunden in warmes wasser
tauchen

3Mit dem Finger prufen, ob sich das Motiv
vom Tragerpapier gelost hat Wenn ja. so
schieben Sie es vom Papier weg an sene
genaue Position auf dem Modell

«Kormgeren Sie die exakte Lage mit nasser
Fingerspitze und drucken Sie Wasserblasen
unter dem Abzienbild mit einem weichen
Baumwolltuch weg

sEntfernen Sie beim Antrocknen der Abziehbil-
der die Klebemittelrander mit einem feuchten
Tuch

[ Comment appliquer les décalcomanies corectement
I Nettoyer la suface du modele avec un
chiffon humide

20ecouper chaque decalcomanie de  sa
planche et la plonger dans leau tede
pendant vingh secondes

3Verfier avec le bout du doigt s le dessin
se detache de son papier-suppot Si oul
le postionner a lendroit choisi sur e
modele et retrer doucement le  papier
SunDoOn

1 Pulire la superficie del modello con un panno
umido

2Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalc-
omanie e immergerli in acqua calda per 20
secondi

3Controllare  col polpastiello se il disegno
e allentato sulla base di cata In questo
caso. applicarlo nella esatta posizione sul
modello facendolo scivolare dalla base di
carta

4Spostare 1| disegno nella esatta posizione
mediante i polpastrelio umido, quindi
togliere lacqua in eccesso e le bolle daria
sotto la decalcomania mediante un  panno
soffice di cotone

5Quando le decalcomanie sono  asciutte
togliere con un panno umido l'eccesso di
colla intorno alla decalcomania stessa
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